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CxozcTBa M pa3iu4usi PyCCKUX M TyPelKuX
cyeBepHil B JINHIBOKYJIbTYpe

Similarities and Differences between Russian and Turkish
Superstitions in Linguoculture

Pezrome

JlaHHas CTaThs NOCBSAIIEHA UCCICIOBAHUIO CXOACTB U Pa3IU4YUil MEXIY PYCCKUMHU U Typell-
KHMH CyeBEpUsIMU B JIMHTBOKYIbType. CyeBepHs — 9TO ICHXOCOIMAIBHOE SIBIeHHE, HAaOmogaeMoe
B Pa3HbIX CTpaHAX Ha MPOTSHKEHUH Beel nctopun. CyeBepus SABIAIOTCS aKTyalbHON TeMOH AT Hc-
crenoBaHusl. bnarogaps crenuguyeckoi 3aKOHOMEPHOCTH COXPAHEHUSI M TTEPeIady MPEeIPacCyIKoB
U3 ITOKOJICHUS B IIOKOJICHUE, HCCIIEA0BAHUE CYEBEPHUl B PYCCKOM U TYPELIKOM SI3bIKAaX MIPEACTaBIIACT
JUIsL HAC OTPOMHBII HHTEpecC.

B Hacrosmiell cTaTbe MpeAcTaBIeHO MEKKYIBTYPHOE CPaBHEHUE PYCCKUX U TypPELIKHX CyeBe-
pHi, aBTOpP HA/EETCsI, YTO JAHHBIC UCCIIEOBAHNS 3ATIOIHAT IPOOEI B M3yUCHUH TTOBEPUIl U TIPHMET.
B xozme paGoThI OBIT MPOBECH aHANIN3 HAYYHOH JTUTEPaTyphl, MOCBAIIEHHON IPUMETaM U CyeBe-
pusm B Pocenn n Typruu, oCyIIecTBIEHO CPAaBHEHUE NPEAPACCYKOB B PYCCKOM U TyPELKON KyJilb-
Typax, 00OCHOBaHbBI U C/EJIaHbl BHIBOBI O POJIM IIPUMET B >KH3HU jozeil. CyeBepys BO3HUKIN Ha
OCHOBE BEpbl B MArMYeCKyI0 CHUIy. BOJIBIIMHCTBO U3 HUX MOTEPSUIM CBOM CMBICI Ha MPOTSKEHUU
BEKOB, OHU JKHMBBI JIMIIb 32 CUET BephI Jroziei. JlaHHBIH (akT mpuUYucIseT NpuMeTs U CyeBepus
K (OJIBKIIOPY, K KyJIBTYpE TOH MK HHOW CTPaHEI.

W3yunus HexoTopsle cyeBepus U npuMeTsl Poccnn u Typrun, MOXHO clenaTh BBIBOA O TOM,
YTO OHHU, HECOMHEHHO, UTPAIOT OOJBIIYI0 PONb B OBITY *kuTenel 3Tux crpan. CyeBepus u mpu-
METhI HPEICTABISIIOT COOOM IEHHBIIT 00BEKT Ul JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIHYECKOrO HCCIIEIOBAHHS
U SIBJIAIOTCS HEOThEMJIEMOM 4acThIO HALIMOHAJIBHOM SI3bIKOBOI KapTUHBI MUpa. 3HAaHUE KYJIBTYPBI,
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(bonbKIIOpa, TPAIUIHiA U BEpOBaHUI MOMOTaeT OJIHKe MO3HAKOMUTHCS C HpaBaMH JPYToi CTPaHBbI,
ee UCTOpHeH U TyXOBHOI XKU3HBIO, 000ralaeT MUPOBO33PEHHE JIIOCH.

KunroueBble ci10Ba: THHTBOKYIIBTYPa, CyeBEpUE, TPAJHUIHSL, PYCCKUIT A3BIK, TYPEIKHUHN S3bIK.

Summary

This article is devoted to the study of similarities and differences between Russian and Turkish su-
perstitions in linguistic culture. Superstition is a psychosocial phenomenon seen in all geographic regions
throughout history. Superstitions vary from culture to culture. They have always remained a relevant
topic for research. The study of superstitions in the Russian and Turkish languages is of great interest to
us due to the specific pattern of their preservation and transmission from generation to generation.

This study presents cross-cultural comparisons of Russian and Turkish superstitions. It is
hoped that this will fill in an important way a significant gap on the topic of superstitions in Turkey.
The aim of the study is: to study and analyse various literature on signs and superstitions in Russia
and Turkey; consider, analyse, and compare superstitions in the two cultures, Russian and Turkish;
to explain the role of signs and superstitions in people’s lives and the culture of the country. Super-
stitions arose based on the belief in magical power. Most superstitions have lost their meaning over
centuries, and now they are alive only thanks to people’s faith. But this is precisely what links signs
and superstitions to folklore and culture of a particular country.

Having studied some superstitions and signs of Russia and Turkey, we can conclude that they
undoubtedly play a big role in the life of the inhabitants of these countries. Superstitions and signs are
a valuable object for linguoculturological research and are an integral part of the national linguistic
picture of the world. Knowledge of culture, folklore, traditions, and beliefs helps us become better ac-
quainted with the customs of another country, its history, and spiritual life, and enriches our worldview.

Keywords: linguoculture, superstition, traditions, Russian language, Turkish language.

BBEJIEHUE

B nannolt paboTe 00BEKTOM HCCIICIOBAHUS SIBISIIOTCS] CXOJICTBA M PA3JINUHs
MEXJY PYCCKUMH U TYPELKHMH cyeBepusiMH. IlepBblii KOpEHb B CIIOBE cyege-
pue UMeeT 3HaYeHHEe ‘JIOKHBIN , TO €CTh OyKBaJBHHO ITOTydaeTCs ‘JIOKHAsS Bepa’.
B ocransHoM 00a (eHOMEHa — PyCCKHE M TypeLKHE CyeBEpHsl MMEIOT MHOIO
0011ero, ux OOBETUHAIOT HEKPUTHUECKOE YCBOCHHE O0pa3LOB UYXKOTO MOBEC-
HUS U IPUHAJJIEKHOCTD K SBJICHHUIO YCTAHOBKH. VX pOJHUT HEMPOU3BOJIBHOCTD,
CBOMCTBEHHAsI POLIECCY OMOCPETOBAHHOTO (hOPMHUPOBAHHS 00pa3a Bephbl, TaK KakK
B aKTe NpUOOIIEHNUs K 00pa3y BEpbI C yUaCTHEM CYEBEpPHS U JJOBEPUS OTCYTCTBYET
TaKkoW Ba)KHBIH KOMIIOHEHT Kak BOJIS 4esloBeka. Takum o0paszoM, cyeBepHe, 10
MHenuto B.W. lans, — 910 «ommbouHoe, MycTOe, B3AOPHOE, JIOXKHOE BEPOBAHUE
4T0-1100; Bepa B UyIeCHOE, CBEPXbECTECTBEHHOE, B BOPOXKOY, TaaHusl, B IpUMe-
Tbl, 3HaMEHbsI; Bepa B MPUUMHY U MOCIEICTBHE, I71€ HUKAKON MPUYMHHON CBA3U
He BumHO» (Mans, 2005, 593).
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B Tonkosom cnosape pycckozo szvika nop peaakuueit J[.H. Ymakosa cye-
BEpHE TOJIKYETCS TAKUM 00pa3oM: «Peanruo3HeIii mpenpaccymnok, mpeacTaBIso-
IV SBJICHUS U COOBITHUS B )KU3HU TPOSIBIIEHUEM UyJECHBIX CBEPXbECTECTBEHHBIX
CHWJI ¥ Ipe/I3HaMEeHOBaHueM Oyyeroy» (Ymrakos, 1996, 586).

[TouTn HEBO3MOKHO OOBSICHUTH, KAK UMEHHO 3apOKIat0Tcs cyeBepus. Mo-
JKET, MPUYMHA B KAKUX-TO SIBJICHUSX MPUPOJBI, MyTalOUIUX JTIOAEH CBOCH TanH-
CTBEHHOCTBIO, MJIU COOBITHSIX, HACTYIUICHHE KOTOPBIX OHU XOTEJU ObI MPEI0-
TBPATHTD.

HeobxomnMocTh MpeaBUACTh BO3HUKIIA Y JTIONEH eIe B TTyOOKOW IpEeBHO-
CTH, C TOTO BPEMEHH, KaK OHU CTaJId 3aHUMaTbcs TpyaoM. Korna monu ¢ 3aTaeH-
HbIM BHUMaHHEM MTPUCMATPUBAIKMCH K OKPYKAIOIIEH UX MIPUPOJIC, OHU yITaBIIUBa-
JIX CBSI3b MEXKY MOBEICHUEM >KUBOTHBIX M IMOTOJHBIMU U3MEHEHUSMU. 3aceBast
3eMJII0, YXa)KUBas 3a CaJIOM, YEJIOBEK XOTEJI 3HaTh, OYJET JIU TOJl IIOAOPOIHBIM.
OTmpaBisisicCh B JaJICKUE IMYyTEHICCTBUS, JIOAM TBITAINCh MPEayraaarh, KaKue
TPYIHOCTH W OTTACHOCTH OXKHUJIAIOT MX B IIYTH, YTOOBI IOATOTOBUTHCS K HUM.

B cyeBepusix oTpakeHa MCTOpHs HApOAa, CTAHOBIEHHE €r0 CaMOCO3HAHHS
Y OCO3HAaHWE CBOETO MeCTa Cpellu APYTruX HapoaoB Ha 3emie. CyeBeprsi CBOMMHU
KOPHSIMHU YXOJIAT B JIAJICKYIO JIPEBHOCTh, KOTJIA SIBJICHUS U COOBITHSI TIPE/ICTaBIS-
JIUCH TPOSIBIICHUEM UYJECHBIX CBEPXbECTECTBEHHBIX CHJI U MPEA3HAMEHOBAHUEM
Oy/yIlIero, OHU BO3HUKJIM Ha TOYBE MEPBOOBITHBIX, IIEPEKUTOUHBIX MPEICTABIIC-
HUM O cUJIax IPUPOBI.

HcTtoprueckne u KynbTypHBIE OCOOSHHOCTH Hapoza BIUSIOT Ha CyEBEpHs.
B mocnieame ToIBI B MAPKETHHTOBOH JIEATEIIBHOCTH KOMITAHUH CTall OMHPAThCS
Ha cyeBepus. KoMmanuu aganTUpyroT 4uciia, KOTOPhIE OHU UCHOJIB3YIOT B IPO-
IyKTaX, IIBETaX, KAUeCTBE U IIEHAaX Ha TOBAPHI, B COOTBETCTBHUH C YUCIOBBIMU 3HA-
YEHUSIMU cyeBepuit cTpanbl. CyeBepus MepenatoTcst U3 MOKOJICHUS B TIOKOJICHHE.

CYEBEPHUSA B PYCCKOM U TYPEIIKUM JTUHTBOKYJIBTYPE

B Typiuu cyeBepus, HECMOTpPsI Ha MPOTHBOPEUUE C OCHOBHOM CTPYKTYPOM
Y TIPUHIUIIAMHA PEJUTUU, CYMTAIOTCS PEIUTHO3HOW 3allOBEbI0 HMIIH 3alpPETOM,
MPUITHUCBIBAIOTCA CBATOCTU, HC COOTBETCTBYIOT KPUTCPUAM IIPpaB U UCTHUH. Hexo-
TOpBIC CJIOBA, Jea, UG PHI, MTOBEACHUE U OOBEKTHI MOTYT OBITH OMPEIEICHBI KaK
JIOXKHBIE ¥ OECCMBICIICHHBIE YOCKICHHSI, TIOTOMY YTO OY/IyT JKeJIaeMble U HeKea-
emble iocnencteus (Seyyar, 2007, 123; nepeson Boimmon. XK. /1.).

Yoexnenus nrofeit B Typrun o TOM, 9TO pa3lWYHBIE KAMHU U TPEAMETHI
MPUHOCAT UM YyJIaqy U 3alUIIAI0T UX OT OOJIe3HEH WK 371, TAKXKE CTaJIU IIIUPOKO
pacnpoctpanensl B obmectBe (Tanyu, 1976, 123—143; nepeBon Bbimon. XK. J1.).
CyeBepHsi TOJYYWIM [IUPOKOE PACIPOCTPAHCHHE B aHATOJMHCKOH KyJIbType



40 Jale Coskun

U CTAJIX HEOTHEMJIEMOM 4acThIO [TOBCEIHEBHOM KU3HU. BONBIINHCTBO 3TUX Cye-
BEpUH OCHOBaHBI HAa TYPEUKUX TPAIHUIIUSIX U BEPOBAHHSIX.

Hamnpumep: Homenue OyCHHKH OT CIVIa3a, IPOXOXKIACHHE YSPHOH KOIIKH Iie-
pel IOMOM, 3araJbIBaHue XKETaHHs IPH MaJICHUH 3Be3/bl, OpOCcaHNe MOHET B Ma-
JICHBKHE JTy’)K1, HOIIICHHUE aMyJIeTa, Tiepeiada HOKHHUIL U3 PYK B PYKH, pa3OHBaHNe
sepkai. (Cicekler, 2019, 165-168; nepeson Boimon. XK. J1.).

Takxe cxoncrea cyesepuid Poccun u Typuum 3aBHCAT ele U OT TOTo, Ha-
CKOJILKO pasHasi y 9THX CTpaH HCTOpHs. B pycckoil KyiabsType Ooiblnoe Koiaude-
CTBO CyeBEpHH CBSA3aHO C 3epKaiaMi. BO3MOXKHO, 3TO OOBSICHSIETCS TEM, UTO 3€p-
Kasia ObUTH TIPHBE3EHBI U3 3aIaJHOTO MHUpa, a paHbIle KO BCEMy HHOCTPAHHOMY
OBLJIO MPEB3STOE OTHOLICHHE.

MHorue npuMeThl PycCKOH KYJIBTYpBI CBSI3aHBI ¢ BOGHHOW TeMmaTukoi. Ha-
MpUMep, CYUTAIOCH, YTO BUJETh YEPHOTO BOPOHA B COJHEYHOE yTPO y cebs Ha
OKHE — TMOTUOHYTH B 0O0F0; YCIJBIIIATH TICHUE COJIOBBSI B MOJHOYL — K IJIOXOMY
opyxwurio u T.4. (Jlmutpuesa, 2015, 8).

C npyroii CTOpPOHBI, HECMOTPSI Ha TO, YTO PyCCKasi KyJIbTypa CHIIBHO OTJINYa-
eTcsl OT TYPELKOH, MHOTHE IPUMETHI M CyeBEpHs COBIaAal0T. B mepByro ouepenp
3TO 001IIHE BO BCEM MUPE MPUMETBI: CHACTIIMBBIC M HECUACTIIMBBIC YHCIIA; CYeBEPHSI
0 3epKayax; IepeMOHHH, IOCBAIICHHbIE OOIINM MPa3AHUKAM U HEKOTOPBIE CHUM-
BOITbI, CBSI3aHHBIE C KMBOTHBIMU. HUCKOJIBKO HE YAMBUTENBHO, YTO YEIOBEK M10Y-
TH BCEI/a cleyeT TPaJMIUSIM, CBSI3aHHBIM C MPOBEICHUEM IMpa3IHUKOB. Tpa-
JWIAN KQXYTCS TaKUM IPUBBIYHBIM SIBICHUEM, UTO JIaKe HE OTOXKIECTBISIOTCS
C CyeBepUsMH. A MEXKIy TeM, €CIIH YIIIyOUTHCS B UCTOPHIO M TIPOBECTH aHAJIH3
MHOTHX TPaJuLHi, TO MOXXHO yOETUTHCS B TOM, YTO U TPAAMLUH, CyCBEpHS,
1 00bIuau, ¥ BCSIUECKUE PUTYAIIbl UMEIOT 001ue uctoku. Hanpumep, ocodoe 3Ha-
yenue u B Poccun, u B Typluu OoTBOIUTCS PUMETaM U CyeBEpHSIM, TIOCBSIIIICH-
HBIM CBaJIcOHBIM IIEPEMOHUSIM.

Emie onHO pacmipocTpaneHHOE cyeBepHe, KHUBYIIIEe B 00eHX KyIbTypax, dara
HEBECTHI, HazieBaeMasl Ha cBa/ib0y. EcTh MHOTO pa3HBIX HCTOpHIA, paccKa3bIBaloO-
IIMX O BOBHUKHOBEHHUH 3TOr0 00bIvYas. M3BeCTHO, YTO Yy MHOTHX JIPEBHUX HapoO-
JIOB CyILIECTBOBaJl 0ObIYail HE MOKa3bIBaTh HEBECTY CBOEMY OyAyIEeMy MYXKY JI0
cBanpOsblI (https://info.wikireading.ru/100804, noctym: 2020). Cuuraercst AypHbIM
3HAKOM W MPHHOCHT HECYACThE, €CIIM )KEHUX BHJHUT CBaJcOHOE IJIaThe 3apaHee.
Ho B HBIHEmHEE BpeMsI 3TOT 00BIYail COXpaHAETCs MPOCTO JUIS TOTO, YTOOHI cre-
JaTh CBaJb0y POMAaHTUYHEH M PUBJIEKATENbHEN: (aTa CHMBOIM3UPYET MPETIECTh
u ckpoMmHocTh HeBecThl (https://www.litmir.me/br/?b=178994&p=75, nocrym:
2.05.2020).

B Typumu cymectByer npumMera o KpacHoii dare A/ duvak. KpacHeiii nBet
BCETJIa CUUTAIICS CBAICHHBIM Y TYpoK. OH O3Haua 3aKpbITHE MTyTH K BO3Bpallle-
HHIO B JIOM OTIa, POXKJICHHE JeTel, oOemanne 1 O1aroBojJeHNe B HOBOM JOME.
CerozHsi TpaaMIIMOHHAs cBajneOHas ofieXaa — 3To Oenoe cBajeOHOe IIIaThe, HO
KOTJla HEBeCTa MOKUAAET JIOM OTIIa, €€ JIUIO BCE elIe MOKPBITO KPaCHOH 3aBECOil.
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Mesxny TeM u Ha Pycu cBasieOHbIe Hapsiabl ObUIH BOBCE HE OENBIMU, KaK IPUHSITO
CuuTaTh. benplii ObUT CUMBOJIOM CBSITOCTH W Ha HEPEMOHHSIX HE MCIIOIB30BaJICS.
CaMbIM CUACTIMBBIM IIBETOM TSI CBAIeOHOTO Hapsiga OBLT KPAaCHBIN — CHMBOJ
pamoctu Oymyieit cemeitHoit xu3Hu. (Aydemir, 2013, 619-655; mepeBo BBITION.
XK.I.). Tak, B Poccnu M0mo0KeHOB OCBINIAJIM PUCOM U MILEHOM IPH BBIXOZC U3
LEPKBH, 3TO CUMBOJIM3UPOBAJIO OJI1aromnoiyuyue u 10CcTaTok At Monoabix (https://
www.gorko.by/svadbaencyclopedia/5810-obrajdosypaniamolodyh.html, nocryrm:
2020). B Typrun, kora HeBeCTa BXOIUT BO IBOP KEHUXA, €€ OCHINAIOT Pa3HBIMHU
3epHaMHU, CJIAJOCTSIMUA K MOHETAMH, YTO TI0 CEH JIeHb TakiKe CUMBOJIU3UPYET OJia-
TOIOJIyYHe U JOCTATOK MOJIOJOKEHOB.

B cepeanne XX Beka cTano pacnpoCTpaHEHHBIM 00bIYaeM JJIsl HEBECT Opo-
carhb CBOM cBaZcOHBIN OyKeT yepe3 IUIeuo, 4ToOBl COOpaBIIMECS HE3aMY>KHHE
JKEHIIMHBI BO BpeMs MpueMa ero JoBwiId. JKeHIIuHa, KoTopas moiMaer Oyker,
B COOTBETCTBHHU C CYyEBEPHEM B CKOPOM BPEMEHU BBIMET 3aMyxk. V1 aHaIOrMuHbII
00psI/] CYIIECTBYET JIJIsl HEXKEHATHIX MYXKYHH, )KCHUX OpocaeT MO/IBS3KY HEBECTHI
HE)KEHATBIM MYKUMHAM, a 3aTeM YEJI0BEK, KOTOPbIH IOMMal NOABS3KY, IOMEILAeT
ee Ha HOTe TOH KCHIIMHBI, KOTOpas moiiMana OykeT. To cyeBepHe KaKk U MHO-
rHe Jpyrue cBajeOHbIe MPUMETHI MPOAOIIKAET CBOE CYIIECTBOBAHHE, MPUHOCS
Hanexay u Becenbe oM naxke B XXI Bexe. CyeBepHsi 0XBaThIBAIOT 1IEHHO-
CTH, OTHOIICHHUS, KOH(IMKTHOCTh JIMYHOCTH YEJIOBEKa, €r0 BHYTPEHHUE CTPAXU
n Oos3ub Oyaymiero (I'yrapesa, Bunorpazmos, 2015, 1280-1282). Ha ceropsmamii
neHb ¥ B Poccun, u B Typuun JaHHOE CyeBepHUe MPOIOIKAET XKUTh.

He Tonbko y Bcex HapodOB 3€MHOIO IIapa €CTb IOBEPhs U CyeBEpHs, HO
y MHOTHX OHHM €Ile JOBOJBHO CXOXH MEXAYy cOo000, UYTO YKa3blBaeT Ha OIUH
o0mmmit ucTOYHKK 1 Havaso. [loBepbe, BO3HUKILIEE B JPEBHOCTH, 0 Pa3elICHUs
JIBYX HapOJOB, MOTJIO COXPaHHUTHCS IO MPEJAHUI0 y OOOMX; WM, POTUBILIUCH
Yy OJTHOTO Hapojia, paclpoCTPaHWIOCh U Ha JIPyTUe; WU JKe, HAKOHEI], TIOBEphE,
10 OTHOILIEHHIO K YEJIOBEKY, BO3HHUKJIO TyT M TaM HE3aBHCHUMO OJIHO OT JPYTroro
(Jaxb, http://www.bibliotekar.ru/dal/1.htm, moctym: 10.12.2019). Hapsay ¢ xysmb-
TYPHBIMH Pa3InYMsIMH, CyIIECTBYIOIIUMH B OCHOBHOM B MIPUMETAX M CyEBEPHIX
HapoaoB Poccun u Typiun, IMEIOT MECTO TaKkKe M CXOACTBA DTH CyeBEpHUS MOXK-
HO BCTPETHTH HA KAXKJOM IIary B OOBIKHOBEHHOM JIOMAIITHEM OBITY.

Onau 13 HanboJee pacpOCTPAHEHHBIX MPEAPACCYIKOB — 3TO CyeBepHs TIPU
MOKyNKe KBapTuphl. [lokymnka KBapTHphl B HOBOM JIOME SIBJISIETCS IIPa3IHHY-
HBIM COOBITHEM, KOTOPOE B Pa3HbIX CTpPaHaX W PErHOHAX OTMEYAIOT MO-Pa3Ho-
My. Kpome Toro, cymiecTByeT Macca CyeBepHil, ciaeaysi KOTOPbIM, HOBOCENbE He-
00X0IMMO COIPOBOXKIATH ONpeaesieHHbIM o0psimoM. Bo muorux crpanax CHI,
B MEPBYIO0 O4Yepellb, B KBAPTHPY IMYCKAIOT KOWIKY. [I[pHHATO CcUMTaTh, YTO B TOM
MECTe, TJIe JIOXKUTCS KOIIKa, HAaJI0 CTABHTh KPOBATh. TakiKe CUUTANIOCH, YTO KOT
MIPUHOCHUT OJIarOIONydre M JOCTATOK, a eme 3abupaeT Ha ceds Bce TmPOoOIeMbl
13 MPOILIOTo, Mojaras, YT0 OHM MEPEXOAAT Ha MEPBOIO MEPECTYMUBILETO TOPOT.
ITo 701 e nmpuunHe coOIIoAaIach U eule oJHa CIOpHas IPUMETa: €ClI KOTa He
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OBLIO, TO B IOM 3aXO[UJI CaMbIH TIOKUIIOH wieH ceMbH. COTlIacCHO MOBEPbIO, KTO
MEPBBIM B JIOM BOWIET — TOT ero nepBbiM HaBcerna u nokuHet (https://metrika.
com/journal/36118-pokupka-kvartiry-po-pravilam-narodnye-primety-i-sekrety-
predkov/, noctym: 10.12.2020).

B Poccun Ky3HeLBl 4acTO CUMTAINCH KYIECHUKAMH, U TOBOPHJIU, YTO OHHU
WCTIOJIB30BAJIN MTOJKOBY JJIsl TOKa3a cBoeil Maruu. OObIYHO MOAKOBBI TPUOMBAIOT
HaJl JBEPbMH, YTOOBI OTITYTHYTH 3710. MHOTI'HE HACTaWBaIOT, YTO KOHIIBI TTOIKOBBI
JIOJDKHBI YKa3blBaTh BBEPX, Ma0bl moiyumiack Gopma U, — 9TO HE JacT paciuie-
CKaTh y/ady, He MMO3BOJUT ei yoexars (Coxonosa, 2013, 25).

Hackonbko IHPOKO pacIpOCTPaHEHHBIM U HACTOJIBKO K€ TPYAHOOObSICHU-
MBIM SIBJISIETCS OOIlee BEpOBAHKUE B TO, YTO MOAKOBA MPUHOCUT yaady. VimuTa-
MU TTO/IKOB HOCAT NpHU cebe, TaKkKe MOJKOBBI MPUOMBAIOT HAJ JBEPbMHU, YTOOBI
OTHyrHyTh 3710. OObIYail MpUOMBATH MOAKOBBI SBISICTCS PAaCHpPOCTPAHEHHBIM
CyeBEpHEM CpeIH MYyCYJIbMaH, IMOCKOIBKY Pa3HBIMHU ITyTSIMH MPHUMETHI Iepe-
IIUTA OT XPUCTHAHCTBA K UciIaMckoil Kymbrype (Karani, 2015, 54; mepeBox BbI-
o XK. J1.).

3epKajio — OIMH U3 Ba)KHEHIIUX MPEAMETOB, COMPOBOXKAAIOIINX YelloBeUe-
CTBO Ha MPOTSHKEHUH BCel ero ApeBHel ucropuu. [lostomy, B oiinume ot 00bI4-
HOTO OOBEKTa, 3epKaI0 TAaK)Ke MMEET IITYOOKYI0 MCTOPHIO. APXEOJOrHYECKHUE
PACKOIIKH B JIPEBHUX PyHHAX MOKA3bIBAIOT, YTO 3epKasia ObLIN OCTABICHBI PSIOM
C MEPTBBIMH B TPOOHUIIAX KaK YKpaIllCHHE B OJJHUX [IUBHIH3AINAXK, U KaK OOBEKT,
KOTOPBIM MCIIOJIB30BAJICS IJIs1 peMHKapHALUK, — B Opyrux. biaroxapst cumBosnu-
YECKUM 3HAYCHUSIM, IPUIIHCHIBAEMBIM €MY, 3€PKaJIO ABJSIETCSl OOraThIM MCTOUHH-
KOM CyeBEpHH, MPUMET U MU]OB.

B Mudonorum 3epkano cuMTaeTCS CHMBOJIOM TPAHUIBI MEXKIY 3EMHBIM
MHUPOM U TIOTYCTOPOHHUM. [1OCKONBKY OOBIYHO CUMTAETCS, YTO 3EpKajio CBsi3a-
HO C HEU3BECTHBIMH CHJIAMH TEMHOTO MHUPA, TO HEXOPOIIO pa3duBaTh 3epKalio
B JIOME, TaK KakK CyILECTBYET MHEHHUE, YTO MOXKET CIIyUYUThCS HECUACTHE C KEM-TO
B JIoMe, re pazouTto 3epkaino (Beydili, 2005, 80; mepeBox Bbimo. XK. J1).

B Typeukom ¢onbkiope mpu nepeeszie B HOBBIH JOM CHMBOJIMYECKOE 3HAYE-
HUE UMEIOT 3epkaio 1 KopaH. 3epkaiio cTaBsAT Ha OTKPBITOE MECTO TI0 X0y MY TH,
9TOOBI TyTh U yAa4a OTIPABIISIOIET0Cs YeJIoBeKa Obutn sicHbI. CyIIEeCTBYIOT TaK-
e OTPHUIATENIbHBIC IPUMETHI O 3epKaJie, & He O TOM, YTO OHO CUMBOJIU3UPYET I10-
noxuTenbHo. CaMble pacpOCTPaHEHHBIE U3 HUX 3aK/II0YAIOTCS B TOM, 4TO y TeX,
KTO CMOTPHT B 3€pPKaJl0 HOUbIO, OyJIeT KOPOTKas IPONOLKUTEILHOCTD KU3HU, Ma-
JICHBKHE JIETH CTaHyT KOCOIIAa3bIMU HJIM CyMAcCILICIIUMH, €CIIH UX 3aCTaBsIT CMO-
TpeTh B 3epkaio. Eciu oTnars coceny uim pa3douTh 3epKajio Mocie HACTYIUICHHS
TEMHOTHI — K HeyJlaye, a eCI OHO pa3duTo 0e3 MPUYKHBI — K OJIM3KOH CMEPTH.

B Poccum 3epkano urpaer GONBIIYIO PONb B XKU3HU YeloBeKa. Pa3duimoch
3epKajio — K HECYacThlo, K cMepTU. Eciy uenoBek BBIHY)KIEH BEPHYTHCS B AOM
3a 3a0bITOH BEILbIO, TO OH J0JDKEH MIOCMOTPETh B 3€pKajlo, HHa4Ye yiauu He Oyaer
(Norman, Rajnochova, 2017, 7-11).
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Kak Bugno, 1 B Typrun, u B Poccun MHOXXECTBO CyeBEpHUid CBSI3aHO C 3epKa-
namMu. MOXKHO cJienaTh BBIBOJI, YTO CAMOE PACIIPOCTPAHEHHOE B 000HX KYJIBTypax
cyeBepue, 0 3epKajie, eCIM ero pa3donuTh, TO CEMb JIET YeJOBeKa OyIyT COIpOBO-
K/IaTh HEY/TadH.

Pycckue BepsT, 4TO CBHUCTETh B JIOME HENB3s, 3TO CYMTACTCS TPEXOM WIIH
JTYPHBIM TNPEI3HAMEHOBAHUEM, BEPOATHO IIOTOMY, YTO B YKHJIOM IIOKO€, T/I€ €CTh
JIIONIU, HE BCSIKOMY MPUSATEH CBUCT IIANyHa, KOTOPBIA 3TUM MHOTHUM JI0CaXk/IaeT,
MO3TOMY 4TOOBI 3aCTpallaTh €ro, TOBOPST, YTO OT ATOTO JOM ITyCTEEeT. XOTs He
3aIpernieHo CBUCTETh JHEM WM HOYbIO, KOTJIa 3TO HE HYXKHO, 3TO Hempasnaa. Y
TYpKOB CYIIECTBYIOT TIOXOXKHE yOSKIEHHUS B TOM, YTO CBHCTETh JHEM HIIH HOYB,
KOTJIa B 3TOM HET He0OXOAMMOCTH, HE XapaM, HO 3TO HEMPABUIIHHO, a EIIIe JIOBOJIb-
HO PacIpoCTpaHEHbI CPEAN HACEIEHHS BEPOBAHUS, YTO CBUCTOM MOXHO NTPU3BaTh
nbsiBosia. CKopee Bcero, Takoe TOJIKOBaHHE CBUCTA OBLIO HAIPABJICHO Ha 3aIlyTH-
BaHUeE JIIOfIel C HaMepeHHeM M30aBUTh WX OT HEHYKHBIX U MyCThIX 3aHATHIH.

Kak u npyrue cyeBepusi, Bepa B CIiia3 — OJHO U3 CAMBIX PacIpOCTPaHEHHBIX
MIPOSIBIICHNI Marm4ecKoro MeluieHnss. CaMu HaMMEHOBaHUS CIvla3a BeChbMa CXOJI-
HBI y pa3HbIX HaponoB. Criia3 win JypHOH Iia3 — paclpoCTPaHEHHOE Y MHOTHX
HapoJIOB CyeBEpUE O BPEJOHOCHOM BIMSHHMHU B3MNIAAAa HEKOTOPBIX Jtozed. Criias
— 9TO BCerJa HepoOpoKenaTe IbHbIH B3IV, HEMCKPEHHSISI WIIM Ype3MepHas 1o-
XBalia, Tpe/cKa3zanne 4ero-uuoyas. OT «IypHOTO Tiasay JIIOAU UMEIH o0eper,
criacajuch MOIUTBOM 1 kpectoM (bespyxkosa, 2000, 716).

CorracHo TTOBephsIM, CIJIa3 IMEET CXOJICTBO C MOpYeil, HO OTIINYaeTCs OT Hee
TEM, YTO TIPUYHHSETCS HEOCO3HAHHO. [[oMIMO B3IIsIa «IypHBIM TIIa30M» CIIO-
COOHOCTB K CIVIa3y MPUIHCHIBACTCS MPEIOCTEPEKCHUSIM HITH TIOKEJIAHHUSIM, B 0CO-
OCHHOCTH MTPOM3HOCUMBIM HE BIIOJIHE HCKPEHHE.

B Poccuu ¢ npeBHUX BpeMeH CyIIeCTBYIOT POBEPEHHBIE CPEJCTBA OT CIIa3a.
MOXHO CKa3aTh, 9TO KaKJas X035AHKa 3HAET, KaK BECTH ce0s B CITydae «Criiazay.
(Ilukwo, 2014, 19).

Hanpumep, ot criaza ieqat HaroBOPEHHOW BOJOW, B KOTOPYIO KIIayT yrOib.
OTOl BOAOH YMBIBAIOT, COPBI3TUBAIOT OOJIBHOTO U AAIOT €My €€ TIUTh, HIIU OepyT
OOJIBIIION JICPEBSAHHBIN TOJKAY, JIHIOT HAJ| OJFOJIOM Ha HEro BOAY, M STOW BOJOU
YMBIBAIOT Takke oT crmaza (Mokmuna, 2013, 116). UtoObl He criia3uTh, Koraa
BIIEPBBIC BUIMIIH BBI3JJOPOBEBIIETO YENIOBEKAa W BhIpAKaellh YAUBIECHHE IO I10-
BOJLy €0 BBI3JIOPOBIICHHS, HA/IO IIOCMOTPETH HA TIOTOJIOK. A €Ille BEPUTCS, YTOOBI
MIPEIOTBPATUTH CIVIa3, HY’)KHO B3JISTHYTh Ha HOT'TH CBOMX IAJIbIIEB, 3aT€M Ha ITOTO-
JIOK (MKOHY) U TIOIIJIeBaTh TpH pa3a Ha 3emiro (Mokmuna, 2013, 200).

Kak Bo Bcem mupe, Tak u B Typuu 3Ha4MTETHHOE MECTO OTBOJUTCS CyeBe-
pHsIM, CBSI3aHHBIM co criiazoM. Hanboree n3BecTHOE M pacipoCTpaHEHHOE aHATO-
JUIICKOe CyeBepHe — 3TO Bepa B CIVIa3 W HOIIEHHE OYCHHBI OT criiasza. Typenkuid
aMyJIeT OT CIyia3a Ha JPYTUX S3bIKaX Ha3bIBAETCS 0bAB0NbCKULL 27143 WITH ObSABO/Ib-
ckutl 321:0. CyeBepusi, BIUSIONIIE HA 00IIECTBO, CO BPEMEHEM CTaHOBSITCS Tpa-
qunusmu. Hanpumep, OycuHBI OT cIvias3a i HOBOPOXKICHHBIX CTAIH TPaaULUCH



44 Jale Coskun

B AHaronuu. Takue cyeBepus CTaJId TPaJUIMeN U JJIs TeX, KTO He BEPUT B MPE/I-
paccynku (Ulu, 2012, 14; nepeBon Bermon. XK. /1.).

MooapIM JIIOISIM U I€BYLIKAM, YTOObI HE OCTAaThCsl XOJIOCTBIMU MJIM HE3a-
MYXXHHMH, HE CIEeIyeT CaauThecsi Ha opor. He pexoMeHnayeTcs Takxke BHIHOCUTD
Mycop 3a nopor (ocobeHHo BedepoM). Ilopor yacTo HCHONB30BAJICS KaK MECTO
COBEpILIEHUS pa3INYHBIX pUTYyaJIOB B HapoHOW MenuuHe. Hanpumep, i usine-
YeHHsI OT «CIiia3ay JieTei ctaBuwim Ha nopor (Kosass, 2016, 186—188).

Kak u B pycckoil KyabType, TaKk U B CTapoil TypelKOl CHUCTEME BEpOBaHUM
Mopor ObUT MOTPAaHUYHOHN JIMHHUEH, KOTOpast 3alIHIaja YeJ0BeKa OT BCEX BUIOB
Oome3Hel, a JOM OT BCEBO3MOXKHBIX HempusaTHOcTel. [1o 3To¥ mpuunHe K 10-
pOTY OTHOCHIIUCH C YBaXXCHHEM, M Ha HEro He crymanud Horamu (Araz, 1995,
64; nepeson Beinod. JK.J1.). CuaeTs Ha mopore, HaCTYMAaTh HA MTOPOT — HEXKEJa-
TEJIbHO, CYUTACTCS, YTO 3TO MPUHOCUT HeyJady, BeAb Ha MOPOre MOXET OBITh
JIOMOBOM.

B Typenknx HapoJHBIX TTOBEPHSIX CYIIECTBYET MHOKECTBO O0BIYAEB M BEPO-
BaHWM, CBSI3aHHBIX C JIBEPHBIM HoporoM. Hampumep, emie ectb Takue MoBEpbs,
KaK >KeHHX M HEBECTa IePexXoIsT HOPOT IoMa C MOJIUTBOM, Ha IOPOT HAHOCST ME/I,
3abuBaroT reo3au B opor (Akyol, 2006, 48—67; nepeson Boinoin. XK. /1.). Kak Bua-
HO, TIOPOT 1 €r0 CBATOCTh MPUCYTCTBYIOT HA KayK10M dTarle )KU3HU TypPKOB, TaK XKe
KaK U y pyCCKHX, 3TO) CIEYET U3 Bepbl B CBITOCTh Ovara / JioMa.

W, nakoHern, caMble MHOTOYHCIICHHBIE CYyeBEpHsI CBSI3aHBI C MPHUBICUYECHUEM
yaa4u Mpu nomoiuu odeperos u tasmcmManos. B Typiuu Bepa B CTyk 1o gepeBy
COXPaHWJIACh 10 CETOAHSLIHUX AHEH W SBISETCS OJHOM M3 CaMbIX pacHpocTpa-
HEHHBIX NPUMeET. M3-3a 0cOOeHHOCTEH BBICOTHI M IPOYHOCTH APEBECHHBI B APEB-
HOCTH CYMTAIIOCh, YTO AyO 00iagaeT ocoObIMH CBOMCTBaMH. BbuIo pokaeHo
CyeBepHe CTyuarb 1o AyOOBOH JOCKE B 3HAK Bephl B MPOOYKIACHUE U aKTHBH3a-
MO 3TUX 0COOBIX cril. B Poccum Takske cymiecTByeT MoBepbe O TOM, YTO €CIH
KOCHYTBCS ZIEpEBa, TO Thl CTAHEIb HE TOJILKO YIawIMBBIM, HO €II€ U HE Oyneulb
Oonets B 3TOM Toxay. U, Mmexay npounm, u B Typuuu, u B Poccun cunraercs, uro,
MIOCTYYaB IO JIEPEBY, JIOM OTTOHSIOT CIJIa3 U 3JbIX JYXOB.

Ecte B Typunu cyesepue 0 TOM, 4TO YTO €CJIM YELIETCS JIEBAsl PyKa TO 3TO
K norepe Aener. B Poccun Ha060poT, 310 cyauT Gonbinyio npuosuis. B Poccun
MIPUHATO HE COPUTH, HE POHATH HU ONHOM KPOUIKM Xyeba, uHade OyHeT Tojox
Y HeypOJKall; IpyTHMH CIIOBaMH: XJIe0 JIOpOT, Oeperu ero u ypaxkail, Kak Hy>KHEH-
mwit boxwuit map. Eciau k1o 32 00em0oM, He J0€B CBOETO JIOMTA Xjie0a, BO3bMETCS
3a Ipyro, Wi OTIOMUT KyCOK OT JIpyroro, To (COrIacHO MpUMETEe) KTO-HHOYIb
n3 Onu3kux Oy/eT roJIoflaTh WM TEPIIETh HYXKAy. XJieO OYeHb IICHEH Y TYpPOK,
Kak M y pycckux. Xue® — Omaro goma. CumraeTcs rpexoM HacTynaTh Ha XJed
WM KPOIIKH XJie0a, CYIIECTBYET TaKKe MOBEPhE, YTO JIFIOAM M3-32 3TOTO MOTYT
3a0omeTh. Takke ObITYeT 3a0IyKICHHE, YTO €CJIN KTO-TO HE TOECT XJieO, TO B JIOM
MPUIYT TOCTH. A €ClU IePEeBEPHYTH XJIeO, TO 3TO K HECUACTBIO.
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BbBIBO/IbI

B nmaHHOI cTaTbe MpeACTaBIECHBI MEXXKYIIBTYPHBIE CPAaBHEHHSI PYCCKHX H TY-
PELKUX CyeBEpHH, B HAZIEK/IE HA TO, UYTO aHAJIN3 B ONPEAEICHHON Mepe 3aIIOJIHUT
3HAUUTEJbHBIN MPoOeN B UCCIEOBAaHMM MUCTUYECKHUX MPEICTABICHUN O MHpe.
B mpornecce paboThl HaJ NaHHON TEMOW Mbl MPHUILIA K CICAYIOIINM BBIBOIAM:
CyeBepHsl BO3HUKIIM Ha OCHOBE BEPbI B MArM4eCKy CHIIy. bOJIBIIMHCTBO CyeBe-
Ui IOTEPSUIA CBOM CMBICI HA IPOTSHDKEHUH BEKOB, OHU JKHBBI JIMIIb 33 CUET BEPHI
monei. Ho MMEHHO 3TO mpUUHUCIIAeT IPUMETHI U cyeBepus K (OIBKIOPY, K KYJlb-
Type TOM WJIN WHOU cTpaHbl. V3ydnB HekoTOphle CyeBepHs M MpuMeTsl Poccun
u Typuuu, MOXXHO cenaTh BBIBOA O TOM, YTO OHHM, HECOMHEHHO, UTPAIOT 0O0Jb-
LIYIO POk B OBITY kuTenel 3Tux crpaH. CyeBepHsl U MPUMETHI MPEICTaBISIOT
cO0O0H 1IeHHBIA 0OBEKT /ISl IMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO UCCIICOBAHUS U SIBIISI-
I0TCS HEOTHEMJIEMOHN YacThI0 HALIMOHAILHOW SI3bIKOBOW KapTUHBI MUpA. 3HAHHE
KyJbTYpbl, (OIbKIIOpa, TPAAULUI U BEpOBaHUM IOMOraeT HaM OJIMKE TO3HAKO-
MUTbBCSI C HpaBaMM CTPaHbl, €€ UCTOPUEH M AyXOBHOM >KHU3HBIO, 000raruTh coo-
CTBEHHOE MUPOBO33PEHHUE.
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